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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

LuK GmbH & Co. KG LuK Bih! Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Bihl
G ETR A G S 'p' A 2 Note destinatario /' Recelving Notes 3 lgél?gl:fw Note No,
V Dei Ciclamini 4 31747138
1-70026 MODUGNO BA 6 Porto / Fraight 7 Consegna / Delisvery 2 B
Plant code: 100 Francd  Assegnatn/ Femoviay/  Gonere/ AT
Freg Not Free Rail Canier 13.02.2018
Perio/ Altravettura /
Fralght Other Yehicla Fatturafimvolce
el |
gﬁ?ﬁ?ﬁf’ VAR req noy Incoterms e 9 Data/Daie Z%a&‘
81002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ondine d'acqulsto n./Onder No. 10 vsnt/ 15 Dall aggntivl 12 Ns.reparte/ 13 Tel, 14 Nr, destingtarfe! 16 Nr. d'ording/
Your Reference Additional Data Qur Department Recetver No. Qrder No,
580003765001 412 AGKBHL-P31L +48 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
20 2d/z24 Paso lordoTotal Weight
i cea”  Schweitzer GmbH + Co. / Franc Lo ey kg
Autocarro/ Standard
Mot X etoe 8.705,0 kg
1) rico
2! Badong 10 x TBA-501480, 10 x TBA-501482, 50 x TBA-501481 otk Racining Locaton
10408231 14248
lersidrrlzzn dl
spedizione/
Shipplng
Address
27 Pos. 28 God.artdesknataria / 28 Descrizione / Cod.art. / Imbal!
Receiver Part No. Descripion/ Part MNo. / Pack 30 Quantta! 31 Unita 40 Cestinatario / Recolver
Cuantty  mia./ Qe Oy 4
Oty Unit
10 * 2500183910 L-020M0~0G16-26 DC dry#S 540
T Doppia frizione
213129329-0000-10
Carico / Batch Carico f BalchQuantith carico / Quaniity Ursprungsland / Country of origin \/
550003765001 0021762287 540 PZ Germanla
Lista imballi e dimensioni }%@&ﬁ%&ﬁi
N. Colli Peso Paso Dimensioni Packing Description Nr .Kanban
netto lordo
1 190773433 870,56 KG  948,0KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 190773841 870,5 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ o
3 190774297 - 8705KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480 Q -
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54PZ =H -
4 180774505 . 8705KG 949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480 § g
Mat.No. 213120829-0000-10 Quantity: 54PZ = £ 5
|
5 180775221 870,5KG 949,00 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480 E : LE|
' =0 E‘.S'
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LuK GmbH & Co. KG ==
Industriastralia 3, 77815 BOhl, Telefon +49 7223 841-0, Telefax 449 7223 28950, Intamel www.luk.com, Sitz; Bhl, Registergerkcht; AG Mannhelm HRA 210932 & §
mbH, Sitz: BBk, Registergericht: AG Maanhelm HAB 211135, Geschafisiihrer: Stefan Baverrels, Manhla?ﬁnkn_

Perstinlich haftende Gesellschaftern; LukVermbgansvarwall
Bankverbindungen: Commarzbank Baden-Baden, BLZ 662 BO0 53, Konto 8 851 50000, Wahnung EURO, BIC DRESDEFFEE2, IBAN DE48 6625 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-%t;n,m 652 400 02, Konto
4

600 00, Wihnung USD, BIC COBADEFFG62, 1BAN DEYT 6624 0002 0112 8500 00, Ust.-idNr. DE 143 760 280
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 31747138 Datum/Date: 13.02.2018

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 190775222 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 1907756837 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 190776436 8706 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
¢ 180776437 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 190776441 870,56 KG 949,0 KG 1,200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
GCestione beni in prestito
10 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
10 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

80 P-33-TBAB01481 Formtsll 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti,
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LuK GmbH & Co. KG wy

IndustriestraBa 3, 776815 BChL, Telefon 443 7223 941-0, Talefax +49 7223 26950, Intemet www.luk.com, Site: Bohl, Roglstergericht: AG Mannheim HAA 210332
Perstnlich haftende Gesellschafterin: Lukvi

mbH, Sliz: Bohl, Registergericht: AG Mannhelm HAB 211135, Geschiitsiihrer: Stefan Bauerrels, Matihlas Zink

Bankverbindungen: Gommerzbank Baden-Badan, BLZ 682 800 53, Konto 8 551 500 00, Wihrung EURD, BIC DHESDEFF6S2, IBAN DE48 6828 0053 0835 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 562 400 02, Konlo 1 123
600 0D, Wahrung USD, BIC COBADEFFS62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr. DE 143 760 2580
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1 Fornitare {{Nome, Indiizzo, Faese) Nr. Fomitared 1002566
~ Trasportaiore LNuma.Jnszzn. Paase}  Nr. Femilore

" ot & Co. KG -
LuK, Bithl Hauptwerk Versand 1

Dr.-BGeorg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Bellrderung untarliegt trotz
einer gegentalllgen Abmachung den
Beslimmungan des Ubereinkommens
g im 10408231

dber den Beltrdenungsvertras
intemationalen Stralenpgblerverkehr {CMR).

CMR

Pagina 1 / 1

DE-77815 Bihl
Destinatario {(Nome, Indirizzg, Paese;

2 Conslgnes {Name, Address, Country
GETRAG S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

Trasporiatore (Nome, Indinzzo, Passe)
Carier {Name, Address, Couniry)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE~-71634 Ludwigsbhurg

3 Luogo di consegra della merca
Luoge di consegna della merce

otiArea  Modugno

ITtalia

14248

17

Land/Paesa
4 Lueqgo e data di ritiro merce

Place and Date of Acceptance of Goods
On/Area

Bihl
Land/Paesa ¥

Germanlia
el on g2 Blag

Trasporiatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

18

Documenti aflagati
Documents Enclased

5

|

Riserva di trasporlo
Reservallons of Carrlers

Note particolar Poslzlone del callo 8 Tipo dimballagglo Descrizions merce 1 Numsro 1 1 Peso lerdo gltgz 1 Valume {m?
Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Daescription of Goods g{zﬂ:ga Gross Weight (ko) Volume {m?
automotive g708¥%8%0
31747136 11 TBA-501480 parts 99i6,50 10,032
31747137 1 PBEBX 823,10 0,200
31747138 10 TBA-501480 94%0,00 9,120
31747138 1 EUROPALLET 231,19 0,960
Totale: 23 Imballo 20460,70 21,012
Bezs.  Nr. elichette Hazard MNumero UN Gruppo 1 a carico di Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Mumber UN d'imballagglo | To Be Palid By: Trasportatore Currency Consignes
ﬁgsg. Packaging Group Crondlﬂoni 1ti:li irasporr!o
- [[ransportation Charges
Hldé.rzfolne

13

Istruzioni del mittente Edogana!l e altre formalitd)

Istruzionl del mittenta (doganall e altre formarlta;

JBHL-PLL0O5 i.A. Ivana Fekete
5 +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3438

olale da pagare

otal to Pay

Rimborso
Relmbursement

14

Pagamento ¢ondizioni di trasparto
Payment of Freight Charges

15

Accord! speciall

20

Special agreements

Via dei Cictarsini, sac- 73026 Modugno (

BA)

FCA BUHL
271 Sodetoln — ping % 14.02.2018 24

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.~Georg-Schaefiler-Str, 25
77615 Bihl

Fimma e stampa del {omitore

Firma e stampa del trasponiatore
Slgrature end Stamp of Carrler

Skt 19 FEB0

“Ricevuic con riserva d
verifica su qualita e quanti

Firma e stampa de) cliente
Signature and Stemp of Consignee

Signature and Stamp of Sender
2 5 Dall ulillzzatl per determinare |a distanza
Calcolo distanza

dasfrom alto km

Palett Fornitore - Paletts Sender

Palett Cllente - Paletts Consignee

Tipo umero No Camblo | Tipo Numere po chang
Camtlo Exchangs

Euro Fallet Euro Pailet

Gitterbox Gitferbox

Singolo Palfet Single Pallet

26 Contratto Pariner del trasportatore

Targa Earlco nettoin
g

27

Rimarchlo

Conferma ricevimento/Data/Firma

Conferma autista/Dala/Firma

Used App. No.

0 National

O Bilateral

0 EG 0 CEMT




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr,: 18-001206 vom 14.02.2018
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4 Absender / Expedieur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Bithl

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdesung unterllegt trotz einer ge- Ce transport sst soumis, nonobslant loute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Obereinkamrens Gber den Beférderungsvertrag conlrat  de  transport  intemational  des
im intemn. Stralenghterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empltinger / Destinataira

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

B Frachlféihrer / Transgorteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandisa

Qrt/ Ligu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date 19,02.2018

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu ef date de la prise en charge de la marchandise

Qrt/ Lisu Bihl
Land/Pays Deutschland Zeit/ Tamps
Datum/Date  14,02.2018

77 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Baigefligte Dokumente / Documants annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachiflihrer /
Réserves et obsarvations des transporieurs

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre lexpadieur

gPos. 40 ZalcharNr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezslchnung das Gutes 14 Gawicht, kg 4 5 Umfang
Na. Marques et numaros Nombre das colis Meode demballage Nature de la marchandise Palds, kg chm
1 31747136 1 COLLI Getriebeteile 9.817
2 31747137 1 CoLLl Getriebetelle 823
3 31747138 10 COLLl Getriebeteile 9.490
4 31747139 "1 Ccou Getriebeteile 23
S ;
Totgt 23,00 COLLI 20.461,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitiung der Tarifkilometer *’C‘ﬁzﬁbergangen
von bis v km
(£ Oy
(] Gy, fn,-wg + ﬁg?
" e, n, éfé G&h
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondsre Vereinbarungen/ Conventions particulisres hLY () Mc,d &u Ry 9y
[/ G
unirei - Rechnung an Empfinger 17? . FE& ”of&.q ]
19 Amtliches Kenrizeichen Nutzlast in t l’e’- y ICe,/U 20’8
Ktz /ﬁCa fo
Sty .. SOp .
Anhanger qa - f7 f'f.S'
Fahrer a/[ta\ o @f}/a »
C qsl
Benutzler G ob Gut 18-C01208empf: % Dat
2RSS 2 R:ceptlcn des marchandoas ta bl";'lt 3,
MRS £ .
20LuK GmbH & Co, KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des FrachtiGihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Slempel das Empfingers

Sigrature et imbra da destinatafre

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www,schweitzer-logistik.de

Geschéfisflthrer: Axel, Friedrich, Ingnd und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



